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Schema - Pumpbecken_APB - Typ_A

(Stahlcontainer)

Längenschnitt

Draufsicht / in pianta

Pumpbecken_00

Bereich_b

bacino di pompaggio_00

zona_b

Pumpleitung zur

GSA_Sillschlucht

condotta di pompaggio verso
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Bereich_a
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zona_a
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Bereich_a
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max.Wasserspiegel

Pumpleitung zur

GSA_Sillschlucht

condotta di pompaggio verso

GSA_Sillschlucht

Wartungsteg / sentiero di manutenzione

Pumpbecken_00

Bereich_b

bacino di pompaggio_00

zona_b

Einleitung der

Ableitung vom

Absetzbecken
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deviazione dal bacino
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Wartungsteg / sentiero di manutenzione
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Pumpe 01 + 02 (für Redundanz)
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Ansicht (Ableitungen Pumpen)
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Einleitung der

Ableitung vom

Absetzbecken

im ES (AN11)

immissione della

deviazione del bacino
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BAUENTWÄSSERUNG - Schemapläne der Absetzbecken

Absetzbecken_ASB Typ_B - Zum Vorreinigen der Bauwässer aus den jeweiligen Vortriebsabschnitte

Pumpbecken_APB Typ_A - Als Pumpenstation zur Weiterbeförderung von tiefergelegen Abschnitten

Ansicht (Ableitungungen)

vista (deviazioni)

Draufsicht / in pianta

Förderleitung aus

dem Vortrieb_xx,

Vortrieb_yy

condotta nasttro dall'

avanzamento _xx,

avanzamento_yy
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bacino di separazione_02

Absetzbecken_01
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Ableitung zum Absetzbecken

 im ES (AN11)

 bzw. Pumpbecken_ES

Deviazione verso il bacino di

separazione

 nel ES (AN11)

 oppure vasca di pompaggio_ES

DRENAGGIO DEL CANTIERE

schema - bacino di separazione_ASB

- typ_B

(container in acciaio)

sezione longitudinale

DRENAGGIO DI CANTIERE

Schema - vasca di pompaggio_APB -

tipo_A

(container in acciaio)

sezione longitudinale

DRENAGGIO DI CANTIERE - carte schematiche dei bacini di separazione

bacino di separazione_ASB tipo_B - depurazione delle acque di cantiere dai rispettivi tratti di avanzamento

bacino di pompaggio_APB tipo_A - stazione di pompaggio per il trasporto dai tratti profondi
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